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{QUIEN CONSTRUYO EL CASTILLO?

Esta pregunta que también estd en el pensamiento de muchos, es uno
de los retos que el Castillo nos plantea. :

Con documentos en la mano, hay tres de la Alta Edad Media que citan
el castillo:

- 1128, Lope Garcés Il de Estella, es el "Tenente" del Castillo de Calatorao
en nombre de Alfonso I hasta 1133.

- 1160, en el testamento de Berenguer de Coroge se dice que Pedro A. de
Torroja deja a su hermano el castillo de Calatorao que tenia por el
Conde de Barcelona.

- 1213, Pedro II recibe 6.000 morabetinos de D* Urraca de Buiiol por el
Castillo y Villa de Calatorao y seguidamente lo dona al Prior y
Cabildo de Santa Marfa la Mayor de Zaragoza (EI Pilar).

Ningiin documento mds se conoce, por el momento, de la fecha de su
construccion.

Esta falta de datos ha movido a que los que han estudiado los castillos,
Ie atribuyan las siguientes fechas de construccién al nuestro:

Almenas y galeria aragonesa de arcos corridos.
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- Para alguno es del siglo XV o XVI (en 1504 y en 1509 se hacen
unas obras en el Castillo y deben suponer que es la construccién).

- Otros afinan mds la fecha y proponen el XIII o el X1V, y afirman
que el Cabildo del Pilar lo construy6, se basan en que es un casti-
llo-palacio de Sefiorio, y es en esta época en la que los reyes de
Aragén permiten a los nobles la edificacién de Castillos en sus
dominios sefioriales.

Cuantos esto afirman, se ve que no se han molestado en comprobar que
en el afio 1128 ya existia este castillo.

Para concretar mds la fecha de construccién, nos queda Gnicamente
acudir a los medios indirectos, e intentar contestar alguna de estas preguntas:

;Qué grupo social sintié la necesidad de su construccién?
¢ Cudl es su modelo y forma?
¢ Qué razones pudieron existir para su construccién?

Y ya por tltimo ;Por qué se mantuvo su construccién y no fue arrasado
por el rey o por el tiempo como tantos otros?

Para contestar a estas preguntas lo primero que debemos reconocer es
que es uno de los pocos castillos que quedan en la provincia de Zaragoza en
condiciones de habitabilidad, sin que hasta la fecha se hayan hecho en él
grandes obras para su mantenimiento.

¢ Qué grupo social sinti6 la necesidad de su construccién?

Si hay dudas sobre la fecha de edificacién, mayor desconcierto existe
al decidirse por el grupo social que lo hizo, se le han dado 4 soluciones, todas
ellas con algin fundamento:

Los romanos, los musulmanes, los cristianos y los Priores del Pilar.

Los romanos y los Priores hay que descartarlos, a los primeros porque
la planta cuadrada del edificio no es lo suficientemente perfecta como para
ser obra romana y los segundos porque en 1213 ya les donan el castillo
edificado y lo que van haciendo es obras de reparacién.

Los cristianos, de ser cierto, tuvieron que edificarlo entre 1119 y 1128,
fechas de la conquista por Alfonso I y de la posesién del mismo por su
primer tenente. Esta teorfa puede basarse en que en los Anales de la Corona
de Aragén, J. Zurita tnicamente nombra a Zaragoza (1118), Epila, Ricla y
Calatayud (1120). Hay que suponer que Alfonso I no iba a gastar el oro que
necesitaba en sus conquistas para construir un castillo en una zona ya
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pacificada, los castillos se edifican en las fronteras y cuando existia peligro
de guerra, Calatorao no estd en ninguno de los casos porque, con los
musulmanes la guerra se ha trasladado al sur de Aragén, y las guerras con
Castilla, Navarra y Francia no han llegado todavia.

Los musulmanes es el grupo que tiene mayores garantias de haber sido
los constructores del edificio. Aunque no hay constancia escrita, ni se cita en
las listas de castillos elaboradas por Al-Razi y Al-Udri, en su relacién de
castillos drabes en el siglo IX.

Repasando la Historia musulmana en nuestra comarca y dando la fecha
del afio 714 para la conquista de Zaragoza por Muza, consolidada la
conquista pasan unos afios de tranquilidad, en estos primeros afios no se hizo
necesaria la construccién de Castillos, por la ausencia de peligro cristiano
arrinconado en el Pirineo.

Zaragoza creard los primeros problemas al Emirato de Cérdoba, una
familia muladi (visigoda convertida al islamismo), los Banu-Qasi que
partidarios de los Omeyas se alzardn contra el poder central de Al-Andalus
cuando hayan alcanzado suficiente poder, y esto mismo volverd a repetirse
en el afio 771 contra Abderramén, el Emir de Cérdoba no vacila y en persona
reprime la rebelion.

A partir de esta fecha continuas rebeliones de Zaragoza y Calatayud
hardn necesaria la fortificacién de esta zona. En el siglo X, vuelven a ser los
Tuyibies los que se rebelan, y a principios del siglo XI aprovechéndose del
fracaso de la unidad Musulmana en Espaiia constituyen la Taifa de Zaragoza.

A esta familia sigue la de los Banu-Hud que en estos tiempos de
guerra entabla negociaciones con Castilla aceptando su proteccién. Alfonso
VI se acercard a Rueda en 1083 sufriendo una emboscada al entrar al Castillo
que casi le cuesta la vida.

Nuestra Villa se encuentra entre los Distritos Musulmanes de
Calatayud y Zaragoza, y ain cuando parece mds afin con Calatayud, el de
Zaragoza cuenta con la proximidad de su Castillo de Rueda en el que
frecuentemente se refugian en caso de peligro abandonando la capital. No
dudan desde su Castillo de Rueda en hacerse tributarios de Castilla, incluso
contra sus propios hermanos de raza, los almordvides.

En este ambiente de guerras, conspiraciones y expediciones de castigo,
la construccidn de este Castillo de Calatorao fue algo necesario en el periodo
de tiempo que media entre finales del siglos VIII y finales del XI.
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Vista general del Castillo de Calatorao

;Cual es su modelo y forma?

Los castillos, cuando se estudian, se dividen en Fortalezas, Castillo de
Torres, Castillo Convento, Castillo Palacio, Donjén y Castillo Recinto.

Los Castillos musulmanes adoptan el tipo de Castillo Recinto y en
ocasiones la de Donjén o edificio de varias plantas superpuestas.

El Castillo Recinto tiene como caracteristicas:

- Es un Castillo de dimensiones reducidas.

- Existe una torre o edificio rectangular de plantas superpuestas(lla-
mado "Donjén").

- La Ciudadela es de tapial grisiceo, fabricado con tierra y piedras
apisonadas.

- Muros de mamposteria que se revisten de sillares en el siglo XI.

- Un recinto exterior que estd rodeado por un fuerte parapeto.

Ausencia de torres en el recinto exterior.

Su torre o donj6n se sitda en la parte més estratégica.

Su finalidad es la de una posicién tictica que sirva de refugio en
el caso de ataque de otro Sefior vecino.

Planta rectangular o cuadrada irregular.
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Estas caracteristicas wunidas a su necesidad de construccién en su

tiempo lo identifican como Castillo Musulmdn, posteriormente sufrird
modificaciones al usarlo los cristianos pero mantendrd su edificio rodeado
del recinto fortificado.

EL CASTILLO DE CALATORAO

Resumiendo podemos decir que segin nuestro punto de vista,

apoyados por la historia y los documentos este castillo:
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Es obra musulmana de la época de los enfrentamientos entre las familias
de los Banu-Qasi, los Tuyibies o los Bani-Hud, los dos dltimos con més
certeza.

Esta primera obra drabe constaba de un edificio de varias plantas (la parte
de la Barbacana) y un recinto exterior.

Los muros son de gran espesor (1 metro a 1,30 en algtn caso) y de tapial
o mamposteria (es la mds clara alusién a “castillo de tierra”).

Los muros de la barbacana, de la iglesia y parte de la puerta se diferencian
del resto por sus cimientos reforzados de piedra de Calatorao, lo que da
idea de la mayor importancia de estas dos alas.

La menor altura de las ventanas de la pared de la Iglesia, indican su
construccién posterior (para igualarla, en 1509 se recrecieron los muros)

La planta cuadrada tiene un gran parecido con las plantas de la Aljaferfa
y otros palacios musulmanes.

La pared de la plaza y la del jardin son de inferior calidad y dedicadas a
cuadras y servidumbre, tal vez formaban el recinto de proteccién que
luego se ampli6 con habitaciones.

Sufrié modificaciones con los cristianos, posiblemente la forma exterior
de la actualidad.

Su recubrimiento de ladrillo, patio de luces y galerfa de arcos renacentista
puede ser la obra realizada por el Cabildo aunque no existan datos
conocidos mds que de su reforma de 1504 y 1509.

Por dltimo e independientemente de su construccién, podemos

preguntarnos lo contrario.
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(Por qué se ha mantenido en pie y no fue arrasado por el rey o por el
tiempo como tantos otros?

Los reyes de Castilla y Aragén, tardan mucho en dar el derecho
hereditario para una baronfa, al contrario de lo que ocurre en Europa y
Catalufia, y cuando lo hacen es una entrega del castillo de por vida pero sin
derecho a herencia. Los primeros que reciben este derecho son sus hijos
bastardos, con la oposicién de la nobleza que acusa al Rey de Contrafuero.

El Sefior tiene su baronfa o Castillo por la buena voluntad del Rey,
cuando el Sefior se rebela se arrasa su castillo y sus tierras confiscadas se
entregan a otro noble.

Los Reyes Cat6licos tampoco aceptan la rebelién de los nobles
encastillados en sus dominios, pero saben atraerse a los Sefiores a la Capital
donde edifican magnificos palacios renacentistas.

El Castillo de Calatorao se cataloga entre los Castillos-Palacio, en su
interior imita un palacio renacentista con su patio de luces, escalera claustral,
galeria de arcos aragonesa, y su duefio, el Prior y Cabildo del Pilar supo
mantenerse al margen de las intrigas cortesanas. Su posicién fue siempre al
lado de los Reyes de los que continuamente recibfan favores.

Esta politica del Sefiorio del Pilar evité su destruccidn.

Los Sefiores abandonan los Castillos para ir a su palacio de Zaragoza,
este abandono del Castillo como vivienda provoca su abandono y destruccién
progresiva, cosa que no ocurre en este caso porque hasta la desamortizacién
y después de ella estuvo habitado.
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DRAMATIZACION DE LA VIDA
DEL CASTILLO DE CALATORAQO

En los tltimos afios, en Calatorao, se ha repetido con frecuencia la
frase: !El Castillo es un muerto!.

Quien dice esas palabras, creemos que quiere al Castillo igual que
todos los vecinos porque el Castillo y Calatorao son inseparables, pero lo
quiere, con los pies en el suelo, en su pensamiento ve la imposibilidad de que
este edificio se arregle y mantenga dnicamente a costa del pueblo; cuando
Ayuntamiento, DGA, DPZ, Ministerio de Educacién y Cultura, y alguna
Institucién Aragonesa mds colaboren a dejarlo en condiciones de
habitabilidad, todos olvidaremos estas palabras para trasformarlas en: “El
Castillo de Calatorao es nuestra mejor propagande, por ti nos conocen”.

Vista desde la Plaza del Castillo
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El Castillo tiene mucha vida por delante, nuestra labor mds eficaz
consistird en lograr que las actividades que en breve nos pueda ofrecer, sean
tan importantes como sus glorias pasadas.

Vamos a intentar recrear, en su doble sentido de revivir y evocar con
alegria, la vida de este Castillo, y para eso nada mejor que dramatizar su
historia recordando a las personas que lo han habitado o conocido.

Las primeras preguntas que nuestro pensamiento evoca son:
;Cuantos calatorenses conocen el Castillo por dentro?

;Cuantos conocen algo mds que su origen moro, su conquista por el
Rey Alfonso I, que encerré aqui a su mujer D* Urraca, de la que todavia nos
llega la leyenda de sus joyas escondidas?

(O de su reforma por un moro?

4O su compra por D. Prudencio Moreno y su posterior venta a
D. Genaro Poza Burgos?

.Y la figura de D. Genaro Poza Ibafiez que algunos todavia llegaron a
conocer?

Y ya bastantes habran oido algo sobre las negociaciones del Consorcio
Ibercaja-Ayuntamiento con la posible instalacién de una Escuela-taller bajo
SUS mMuros.

Por dltimo también es conocido que en la actualidad es propiedad
Municipal, y gracias a ello se han podido solicitar subvenciones para
repararlo.

Tras este paréntesis os vamos a ofrecer lo que, tal vez un dia no muy
lejano, se represente como la "Historia del Castillo de Calat-al-Turab" en el
interior del patio del propio Castillo con imagen y sonido adecuados.

Con esta escenificacién queremos dar a conocer a través de sus
personajes todo lo que los calatorenses debemos saber, y sobre todo rescatar
la verdadera figura de aquella D* Urraca, que en el pueblo “todos citan pero
nadie conoce”.
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ACTO I -- LA EDAD MEDIA
ESCENA T

NARRADOR: Retrocedamos en el tiempo, y situémonos en las proximidades
de los Estrechos, en lo alto de Calatoradico, afio 1119 del nacimiento de
Nuestro Sefior Jesucristo.

Las huestes cristianas avanzan con rapidez por el Jalén, vienen de
Epila que acaban de reconquistar, y al remontar una loma se ofrece a su vista
un castillo.

CASTILLO: iNo soy tan sélo un castillo! {Soy QALAT-AL-TURAB!.
Este nombre lo recibf de los moros y significa "Castillo de Tierra".

NARRADOR: No veo motivo de tanto orgullo el ser de tierra, ademés no veo
la tierra en tu fortaleza.

CASTILLO: Piedra y ladrillo me forman, ;No ves mi ladrillo, no sabes de
que se hizo? jPues de tierra!

NARRADOR: El ejército de Alfonso T el Batallador se acerca, y s6lo unos
pocos moros apegados a las tierras que cultivan permanecen, el resto huye
abandonando las poblaciones de este valle, casi sin lucha.

CASTILLO: jQué desorden! jQué atropellos de gente! | Cudntos afios hace
que mi apacible vida no se veia turbada por griterios y trompetas guerreras!
iCon qué tranquilidad se aduefiaron de mf hace 400 afios mis actuales
poseedores! ; Por qué me abandonan, casi sin lucha otra vez?

NARRADOR: Los alrededores de la Fuente de las Escaleras se hallan
repletos de un gentfo que impaciente espera los acontecimientos. Ven bajar
por la cuesta de la Barbacana al que hasta el momento ha gobernado el
pueblo, el ejército cristiano ya se acerca, dejan paso a Alfonso I que sin
descabalgar aguarda, el Alcayde moro que lo esti esperando al pie de la
cuesta, se acerca a Alfonso I, e hincando su rodilla ante el Rey le ofrece las
llaves del Castillo.

ALCAYDE MORO: Sefior, os entrego las llaves del Castillo de Calat-al-
Turab, y su Villa, con sus tierras y sus gentes, sometiéndonos a vuestra
misericordia.

ALFONSO I: Os recibo aceptando vuestro ofrecimiento, podéis quedaros y
ensefiad a mis gentes a cultivar esta tierra que tan bien habéis sabido trabajar,
y que ha de ser granero de mis ejércitos.

Yo os acepto como exdricos, y os pongo bajo la proteccién de mi
“tenente”, que gobernard la Villa y el Castillo en mi nombre.
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NARRADOR: Los exéricos son los antiguos propietarios musulmanes que no
han querido marchar y se han quedado cultivando sus tierras como aparceros
o siervos de su antigua posesién. Cuando el Rey conquistaba alguna Villa,
pasaban a ser de su propiedad junto con la tierra que cultivaban, y €l los
concedfa a quien querfa distinguir con su favor.

ACTOI -- ESCENA 2°

NARRADOR: Han pasado 9 afios desde su conquista, estamos en 1128, el
rey ha nombrado tenente del Castillo de Calatorao a D. Lope Garcés II de
Estella. El vigia del Castillo avisa con el sonido guerrero de su cuerno que D.
Lope y su mesnada, se aproximan al Castillo.

DON LOPE GARCES: Capitén, ya veo mi Castillo, el rey me ha distinguido
y me ha nombrado tenente del Castillo de Calaturab.

NARRADOR: La gente se apifia en torno al Castillo, desde la calle del
Tumbano hasta la Plaza de los Moros y el Castillo, jes un dia de fiestal,
todos quieren ser los primeros en ver al que representa al Rey, pues Calatorao
es una Villa Real que no depende de ningiin Sefior Feudal, y observando la
cabalgada que se acerca, todos gritan y vitorean.

GENTE DEL PUEBLO: ;Viva el Rey!, ; Viva D. Lope Garcés!

CASTILLO: ;Sabéis que pasa?, ha llegado D. Lope Garcés II de Estella
hasta la Plaza del Castillo y est4 recibiendo el homenaje del clero, pueblo y
aljama mora ademds de mis servidores. Todos lo vitorean. Me va a mantener
en nombre del Rey y me gobernara desde 1128 hasta 1133.

ACTO I-ESCENA 3

NARRADOR: Desde 1133 hasta 1160 van a ser unos afios en los que poco
sabemos de su vida, pero ya en este afio...

CASTILLO: {He cambiado de dueiio! pertenezco a D. Pedro de Torroja,
noble cataldn que en este afio me deja en su testamento a su hermano y dice
que me tiene en nombre del Conde de Barcelona.

Sélo tengo una pena, jqué hice yo para que mi rey me entregara al
Conde de Barcelona? Nada hice, y algin dia se descubrird que mi Rey me
tuvo que vender acaso por necesidad de dinero o... jtal vez el Conde de
Barcelona, que es también Principe de Aragén, me posee en nombre de su
esposa D? Petronila, hija de Ramiro II el Monje, Rey de Aragén, con la que
se despos6 el 11 de agosto de 11377
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ACTO 1 -- ESCENA 4*

NARRADOR: Es el 5 de septiembre de 1213 y Pedro II, Rey de Aragén, estd
guerreando. Hace menos de un afio que estuvo en las Navas de Tolosa, y
ahora lo encontramos en Francia, cerca de Muret donde morird muy pocos
dias después de firmar el documento siguiente. Ante nosotros el Rey D. Pedro
1T de Aragén y los nobles D. Miguel de Luesia y D. Aznar de Pardos.

DON MIGUEL DE LUESIA: Sefior, los franceses dirigidos por Simén de
Monfort y apoyados por el Papa, atacan a vuestro cufiado, el Conde de
Tolosa, que estd haciendo cuanto puede por defenderse pero no podré resistir
mucho tiempo. El Papa no comprende como podéis defender a unos herejes
como los albigenses.

DON PEDRO II: D. Miguel, vos sabéis que el vasallo debe respeto y
vasallaje a su Seifior, y en todo momento estar preparados a su requerimiento
para acudir armados donde les llame.

DON MIGUEL DE LUESIA: Cierto Sefior, por eso estoy aquf con mi
mesnada, yo y todos los mios esperamos vuestras 6rdenes, mandad y seréis
obedecido aunque sea para defender a esos herejes que acompafian a vuestro
cunado.
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FERRARIO: Si el vasallo se obliga a acudir en defensa de su Sefior, el Sefior
tiene la obligacién de defender a sus vasallos.

DON PEDRO II: Esa es la razén de esta guerra, yo no puedo abandonar a
mis vasallos si son atacados, jcon razén o sin ella son mis vasallos!.

DON AZNAR DE PARDOS: ;Qué os sucede mi Rey, os veo apesadumbrado.

DON PEDRO II: Esta campaiia me esta agotando, las arcas reales estdn casi
vacias, menos mal que D* Urraca de Bufiol me ha ofrecido 6.000 morabetinos
de oro a cambio del Castillo y Villa de Calatorao, para que se lo done al
Cabildo de Santa Marfa la Mayor.

NARRADOR: El Rey esta cansado, su obligacién de Sefior le ha enfrentado
al Papa por defender a sus vasallos, y desde su silla de campafia ordena a
Ferrario, su Notario Real que redacte el documento de cesién de Calatorao al
Cabildo de la Iglesia de Santa Marfa la Mayor de Zaragoza, que mds tarde se
llamaré del Pilar.

DON PEDRO II: Leed Ferrario, y que se enteren cuantos aqui nos
acompaiian, de que yo no lucho contra la Iglesia, Santa Marfa la Mayor ha
sido mi preferida y siento gran alegria al hacerle esta donacién gracias a la
generosidad de D* Urraca de Buiiol

FERRARIO: Yo Ferrario, notario, soy testigo de que: "En las nonas de
Septiembre del afio 1251 Pedro, Rey de Aragén y Conde de Barcelona, cede
a perpetuidad el Castillo y Villa de Calatorao a Fortufio de Ontifiena, Prior del
Cabildo de la Iglesia de Santa Marfa de Zaragoza, con sus hombres y
mujeres, sean cristianos o judios o sarracenos, con todos sus términos, sus
tierras cultas e incultas, montes y carrascales, praderas, hierbas y lefia,
fuentes y acequias, hornos y molinos, caza y pesca, piedras y rocas, y los
exdricos que posee en mi nombre nuestro Judio Eleazar.

NARRADOR: ;Qué lio de fechas! ; como es posible que el notario diga
1251, si ocurri6 el 1213 ? Muy sencillo, en aquella época no contaban segtin
la era Cristiana, sino con la era Hispédnica que se inicié con César el afio 38
antes de Cristo, fecha en la que Octavio declara a Hispania tributaria de
Roma, y no se han enterado porque en Aragén se suprimi6 a partir de 1358.

CASTILLO: ;Pobre Rey Don Pedro! Ni siquiera ha tenido tiempo de
acercarse a una ciudad a firmar mi donacién, firma la escritura de donacién
estando en el ejército, en el Valle de las Cabras,

;Si supiera que dentro de 8 dias va a morir en la batalla de Muret, junto con
varios de los testigos que la firman, Miguel de Luesia, Aznar de Pardos...!
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NARRADOR: D* Urraca de Buiiol madre de D* Berenguela, ha comprado
Calatorao al Rey. ;Lo ha hecho para ser su duefia? No, lo hace para que el rey
lo done al Cabildo de la Iglesia de Santa Marfa la Mayor de Zaragoza.

CASTILLO: iAy, ya sale por fin D* Urraca! ;, Se descubrirdn algin dia las
joyas que dicen dejé enterradas en mis bodegas? Pero... jesto no es lo que
cuenta la gente, esta Urraca no es la Reina de Castilla que estuvo encerrada
entre mis muros por orden de su marido Alfonso I el Batallador!, jésta es otra
D* Urraca!, entre las dos hay una diferencia de casi 100 afios, de todos
modos...

NARRADOR: Nos encontramos en la Sala Capitular del templo de Santa
Maria la Mayor de Zaragoza, es el afio 1216, unos tres afios después de la
primera donacién del Castillo. El Cabildo en pleno presidido por su Prior
Valerio, reciben a D* Berenguela, hija de D* Urraca de Bufiol, para que
reconozca de nuevo la donacién que les hizo.

D? BERENGUELA: Yo Berenguela, hija de D* Urraca de Buiiol, conflrmo la
donacién del Castillo y Villa de Calatorao que mi difunta madre os hizo,
esperando sepdis corresponder a mi regalo acogiéndome entre vOsotros y
respetando mi nobleza.

PRIOR VALERIO DE SANTA MARIA: Y yo en nombre de todos los
canénigos que integran este Cabildo, acepto vuestra donacién, y os nombro
canéniga reglar, dotindoos con renta suficiente para que poddis vivir con la
dignidad que merecéis vos y vuestros servidores.

CASTILLO: De nuevo se complica mi historia, pues... ;no se ha dicho
siempre que el rey me dond al Cabildo del Pilar, pero ;segiin el documento,
fue D* Urraca la que me compré y pagé siendo el rey el que me doné? ;Como
se entiende eso?

NARRADOR: El Rey ha vendido las posesiones materiales y siervos de la
Villa, pero el Rey es el Soberano, y nunca vende sus derechos, acepta un
dinero y entrega un bien que se mantiene en nombre del Rey. Este "bien" que
el Rey entrega, debe "amortizarse” o mantenerse en su nombre hasta que el
propio Rey lo decida o las leyes, en 1837 lo "desamorticen". Ademds, en este
caso, entre D* Urraca y el Cabildo de la Iglesia del Pilar existe un pacto para
con su hija Berenguela.
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ACTO I -- ESCENA 5°

NARRADOR: Malos afios estén pasando por Aragén, afios de guerras entre
los nobles y el rey. Afios en los que la nobleza aragonesa se alza en armas
contra su rey en defensa de la Unién y no cesard hasta ver firmado el
Privilegio de la Unién. En estas luchas también ha participado Calatorao a
favor del Rey, y por fin llega la paz.

Pero la paz no ha llegado al Castillo de Calatorao, D. Pedro Lpez ha logrado
apoderarse del Castillo y Villa arrebatédndoselo al Alcayde D. Gil de Bidaure
que lo defiende en nombre de los Canénigos de Santa Marfa.

CASTILLO: {No te preocupes tanto!, que si D. Pedro me arrebata al Pilar,
cuando llega la paz, en 1278, es el propio rey Alfonso HI el que le ordena me
devuelva a Gil de Bidaure y los canénigos que ya me tenian anteriormente.

NARRADOR: En estos momentos de intranquilidad los canénigos de Santa
Maria la Mayor, no se resignan y apelan a la memoria del Rey y logran que
el propio rey Jaime II, confirme y recuerde que sus antecesores les
concedieron los castillos de Calatorao y Brea firmdndolo el afio 1294.
JAIME II: ...y nos Jaime por nos y por nuesiros presentes y futuros,
alabamos, aprobamos y confirmamos a vos, Pedro Raimundo de Fantova,
Prior de la Iglesia de Santa Maria las concesiones hechas por nuestros
predecesores sobre los castillos y villas de Calatorao, Brea....

CASTILLO: Pues parece que lo toman por costumbre, jA nuevo Rey, nueva
confirmacién de la donacién! y asi en 1336, es Pedro IV el que vuelve a
confirmar el documento que anteriormente habfa confirmado el rey Jaime.
PEDRO IV: _.nos Pedro, confirmamos la concesidn que hizo mi abuelo
Jaime de los castillos y villas de Calatorao, Brea etc..

ACTO I - ESCENA ¢*

NARRADOR: Ha llegado la paz, Pedro IV ha sometido a los nobles y la
tranquilidad en el reino se va consolidando. Pero no todo es alegtfa, los
agricultores estdn intranquilos porque su economia se resiente y es que al
igual gue ocurrié en 1213, otra gran sequia y los desastres naturales los
empobrecen.

Hstamos en 1407 v al Capitulo de Calatorao le preocupa la situacién,
CASTILLO: Bl Capftulo de Calatorao ha escrito al Cabildo dei Filar, pues ve
con pena que la escasez y la miseria se aduefan de sus arrendatarios. Todos
estan igual de empobrecidos, cristianos y moriscos, acuerdan comunicarlo al
Cabildo para que remedie la situacién.
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PRIOR DEL CABILDO DE S° M’ Yo en representacién del Cabildo,
enterado de la mala situacién econémica existente en nuestra Sefiorfa de
Calatorao, segiin el acuerdo que hemos adoptado el Cabildo en pleno, ordeno
se comunique a nuestros arrendatarios que:"Ante las pérdidas sufridas por
malas cosechas y enfermedades, a todos nuesiros arrendatarios, cristianos y
moros, hemos tomado el acuerdo de perdonarles los 24.000 sueldos que nos
deben para remediar su situacién, demostrando asi el carifio y afecto que les
tenemos

ACTO 1 -- ESCENA 7°

NARRADOR: Llega la paz, todo es tranquilidad. Pero el actual rey,
D. Alfonso V, no estd muy conforme, y quiere que esta Villa y Castillo sean
otra vez del Rey.

CASTILLO: Es 1428 y escucho susurros y comentarios a media voz, ;qué
pasard?, logro enterarme de que el Rey D. Alfonso V ha escrito un memorial
al Papa ofreciendo dones al Cabildo si le devuelven la Villa de Calatorao;
quiere que Calatorao vuelva a pertenecer a la Corona .

Pasa el tiempo y un dfa siento cémo la alegria vuelve a mi patio, comentan
gue el Papa no ha accedido a las pretensiones de Alfonso V, yo seguiré
perteneciendo al Cabildo.

NARRADOR: El Rey D. Alfonso V, no estard muy conforme con esta
decisién y en breve hard valer sus derechos y confirmard que manda en
Calatorao, y asf un dfa da orden a su Notario de que escriba:

DON ALONSQ V: Yo Alfonso rey de Aragén, confirmo y dono a D. Lope de
Luna la Jurisdicién criminal sobre Calatorao ...

NARRADOR: Esta Jurisdicién Criminal sobre Calatorao, serd confirmada y
vendida también por otros Reyes.
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Vista interior del Castillo desde el patio renacentista descubierto



ACTO II - LA EDAD MODERNA
ESCENA 71°

NARRADOR: La Iglesia de Santa Maria la Mayor, que pronto se llamard del
Pilar, en los afios de 1475 nombra Alcayde de su Castillo al escudero Pedro
Marcuello, buena persona pero...;Que piensa la gente del pueblo?
Acerquémonos a escucharlos.

GENTE I° ;Sabes que tenemos un nuevo Alcayde?.
GENTE 2° Si, se llama Pedro Marcuello, pero ¢sabes lo que dicen de é1?

GENTE 1° Hombre, isi lo sabe todo el pueblo!, es un poco casquivano,
dicen que logré que la que hoy es su mujer, se fugara de casa de sus padres.

GENTE 2° ;Cuida lo que dices! no pienses mal, porque ya sabes que entre
los caballeros, son frecuentes los matrimonios secretos, y hasta la Iglesia lo
acepta, dicen que estdn casados en secreto y s6lo es necesario hacerlo
publico.

GENTE 1° Si, si... Lo cierto es que pocos dias después de la fuga, entre
padres y suegros han logrado que se casen por la iglesia.

GENTE 3°: No me hables de los suegros, se han aprovechado de la situacidn,
permiten que su hija se case pero... han sido capaces de exigirles que
renuncien a la dote de 1.000 sueldos que le dejé su abuelo para cuando ella
se casara, json unos tacaiios!

GENTE I°% Eso no es nada, dicen que es un chaquetero, nada menos que ha
hecho un libro y se lo ha dedicado a los Reyes Catélicos para ver si consigue
algiin puesto mejor en su beneficio.

GENTE 2°: Afin te crees que es poco lo que ha sacado? jpues bien presume
de ser Alcayde, por todos los sitios que va, se hace anunciar como "Pedro
Marcuello, el Alcayde del Castillo de Calatorao”.

NARRADOR: Este libro que citan tiene por titulo "Cancionero" y se hallaba
en la Cartuja de Aula Dei de Zaragoza, de donde desaparecié con la
desamortizacién y hoy estd en el Museo de Condé de Chantilly de Paris.

GENTE 1° Més valdra que lo dejemos todo como estd, por lo menos nos
quiere limpiar el pueblo de moriscos y marranos, no los puede ni ver, no hace
mas que amenazarles con la pronta expulsién de Espafia que pronto sucederd.

NARRADOR: Marranos era el nombre que la gente del pueblo empleaba
para insultar a los judios. En general el pueblo odia a los judfos y a los moros,
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a los primeros por ricos y a los segundos por trabajar las mejores tierras de
sus duefios, pero no es oro todo lo que reluce como veremos a continuacién.

CASTILLO: Desde luego fue mi Alcayde pero mucho le costé venir, los
primeros aflos los pasaba en Zaragoza donde tenfa sus negocios.

NARRADOR: Si, pero pronto enmend6 su error y asi lo veremos intervenir
en conflictos por las aguas en el propio pueblo.

ACTO II -- ESCENA 2°

NARRADOR: Nos acercamos al afio 1500, unas 100 familias moras siguen
trabajando sus campos o los de sus sefiores. La Inquisicién los vigila, y se
habla de un préximo Decreto de expulsién de Espafia. Oigamos a dos
moriscos en la Plaza del Palacio.

MORO 1° Esto no hay quien lo aguante, qué felices viviamos cuando
s6lamente éramos los cultivadores de la tierras del rey como exdricos,
jaquello sf que era vida!, ahora nos dejan comprar tierras y casas, y pasamos
de 100 las familias que habitamos el lugar ademds nos dejan tener hasta
nuestro fosar y nuestra mezquita pero...

MORO 2° No hay pero que valga, estamos peor que antes, y no hacemos
mas que malvivir, he recibido noticias de Brea y Aranda donde los nobles
(entre ellos el Conde Aranda), no quieren aceptar las presiones que reciben
para echarnos de Espaiia, saben que somos buenos trabajadores y no nos
quejamos de nada.

NARRADOR: Efectivamenle, los moros se estdn empobreciendo en estos
afios de 1500, y antes de subir al Castillo a pagar sus arriendos y treudos o
contribuciones, tienen que pasar por el prestamista, y tantos préstamos tienen
que pedir que hay un libro sobre este tema que algdn dfa, Barbacana dard a
conocer, precisamente en este libro aparece un documento con el nombre de
Calatorao en los caracteres ardbigos que Barbacana difundi6 el afio 1996.

CASTILLO: Estos moros no paran de chismorrear, si estuviera Marcuello ya
les darfa...

MOROI°: Pues si que tenfamos que quejarnos, pero... cuidado lo que dices
que tenemos a la Inquisicién cerca, la semana pasada cogieron a un vecino
mio, y le han amenazado de muerte por haber degollado unas ovejas con el
rito moro,

MORO 2°: Qye, no te parece que nos estdn subiendo los arriendos de tal
modo que tenemos todo hipotecado, los escribanos se van a hacer de oro, no



hacen mas que firmar hipotecas, y dicen que hay quien ha llegado a vender
sus campos al Sefior y después se los ha arrendado. Como sigamos asf llegard
el momento en ¢ e no tendremos més que lo puesto.

ACTOII -- ESCENA 3*

NARRADOR: Es cierto lo que dice esta pareja de moros, los arriendos suben
de tal manera que no hay quien pueda vivir. El Cabildo recibe mds rentas de
Calatorao en este tiempo.

Pero han pasado los afios y el Castillo se va quedando anticuado, se
va agrietando y le falta comodidad. Sus propietarios imitando lo que hacen
los nobles, estdn modernizando sus Castillos y los transforman en Palacios.
El Cabildo en pleno se ocupa de las obras.

CABILDO METROPLITANO: Hemos recibido informes de nuestro
Capitulo en Calatorao, y por €l nos hemos enterado de que las rentas
aumentan continuamente, los afios por lo visto son buenos, y se estin
cultivando tierras que antes eran yermos, inicamente nos comentan que las
tierras que tenemos en Cabafias de Jalén se han despoblado y no hay modo
de que la gente viva en ellas.

CANONIGO 1°: Propongo que si las rentas del pueblo aumentan en un
"medio por medio", invirtamos algo en la reparacién del Castillo que estd
sufriendo los estragos del tiempo.

CABILDO METROPOLITANO: De acuerdo, contratemos a Calema Xama,

CANONIGO 2°: No tengo nada en contra de €l pero he oido decir que en
Calatorao existen otros moros que también son Maestros de Casas, y que
trabajan muy bien, pero como veo que estdis decididos, acepto la propuesta
y propongo para la préxima reforma al moro Mohamet Llabar, o a Farax de
Gali que ha trabajado en el Salén del Trono de la Aljaferfa.

CASTILLO: Estamos en 1504 y cumpliendo el deseo del Rey Fernando el
Catélico, de que los nobles no vivan en castillos fuertes que se presten a su
rebelion, sino en Palacios y a ser posible en Zaragoza.

jLos Reyes no permiten que la Autoridad Real se vea cuestionada!
PRIOR DEL CABILDO: ;Que entre el maestro de casas Calema Xamal,
CALEMA XAMA: Sefior, me habéis mandado llamar. ;Qué queréis?
PRIOR DEL CABILDO: Os hemos llamado, porque conocemos la calidad
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de vuestros trabajos y os queremos encargar una reforma.

CALEMA XAMA: No me importa presumir de moro y de Maestro de Casas
pues mis obras hablan por mi, intentaré cumplir con vuestros deseos si
llegamos a un acuerdo.

PRIOR DEL CABILDO: Queremos que el Castillo que poseemos en
Calatorao, lo arregles para que pueda acoger con mis comodidad a nuestros
sacerdotes que alli habitan, la mayor parte son ancianos y queremos que
puedan ocuparlo con las menores molestias posibles,

Tendrds que construir unas puertas, escaleras, y arreglar la cocina
sacando sus aguas a una letrina, hacer un pozo, preparar pesebres en las
caballerizas, hacer unas chimeneas, reparar los yesos de paredes y arreglar el
patio, entre otras cosas.

CALEMA XAMA: De acuerdo, mi trabajo vale 1.100 sueldos pagaderos 300
para empezar, 300 a mitad, 250 al acabar y el resto cuando entregue la obra.

FPRIOR DEL CABILDO: El dltimo pago se hard cuando los 2 maestros que
lo revisen, uno tuyo y ofro nuestro, estén de acuerdo, segiin es costumbre en
las obras que se realizan.

ACTO II -- ESCENA 4°

NARRADOR: El Capitulo de Calatorao vive unos aflos de tranquilidad pero
en 1509 alguno de sus sacerdotes, un poco més joven y por lo tanto més
inquieto que el resto, empieza a quejarse del poco gusto artistico y estilo del
que se pueda presumir. Oigamos al Capitulo de Calatorao y sus Sacerdotes

CAPITULO DE CALATORAQ: Nuestro palacio ha quedado confortable,
pero ;, no 0s parece que, ya que las rentas han aumentado, pidamos al Prior
de Zaragoza que prosigan las reformas? ‘ »
SACERDOTE ]°% Podfamos pedirles que arreglaran el puenie que une el
Castillo y Ia Iglesia, y as{ en las noches de invierno no padecerfamos ese
fresco que nos regala la Barbacana, jalgin dfa se nos va a lievar cuando
pasamos de madrugada a celebrar Misal.

SACERDOTE 2° Y... jpor qué no adornamos el tejado con unas almenicas
pare. que parezca un castillo y arreglamos una de las esquinas para que
parezca la torre del mismo?

CAPITULO DE CALATORAQ: Si estamos todos de acuerdo, solicitaremos
al Prior del Cabildo de Zaragoza que contrate a nuestro moro Mohamet
Llabar para que realice las reformas necesarias para darle mds importancia y
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prestigio a este Palacio, y que parezca el Castillo que en tiempos fue.

NARRADOR: Esta peticién no cay6 en saco roto, lograron que les arreglaran
el arco que une el Palacio con la iglesia, del que queda algiin resto, y sobre
todo construyen las pequefias almenas sobre el tejado del Palacio simulando
un Castillo.

ACTOII -- ESCENA 5°

CASTILLO: No cesa de pasar la gente ante mis puertas, pero... no todo es
entrar a pagar ;sabéis que un dfa de 1530 aseguran que vino, pero yo no lo
vi, un tal Damidn Forment; dicen que es escultor, y vino a cobrar unos
encargos que le habia hecho el Cabildo del Pilar y le pagaban con trigo de los
graneros de Calatorao?, pero algo nos ha dejado, dicen que las tallas del Altar
Mayor son suyas, estdn muy bien hechas, parecen las del Altar Mayor del
Pilar.

NARRADOR: Lo cierto es que del Altar Mayor de la primitiva Iglesia gética
de San Bartolomé, se salvaron unas tablas por estar cubiertas de yeso. Son las
que actualmente adornan la mesa del altar junto con alguna otra que esta
recogida.

ACTO II -- ESCENA 6°

NARRADOR: Nos acercamos a 1600 y... ;qué es lo que puede pasar que veo
la plaza del Palacio llena de gente?

CASTILLO: No pasa nada, lo que ocurre es que el Palacio es la sede de la
Sefioria del Pilar, y siempre que hay que resolver un asunto de arriendos de
los pastos, molino, posada, tierras, casas o de lo que sea, los que lo quieren
arrendar tienen que venir aquf para firmar el contrato y pagar el arriendo o
trendo.

GENTE 1° ;Has subido a pagar el treudo al Castillo? ;yo tengo que subir
esta semana, debo 2 cahices de treudo perpetuo y la gallina.

GENTE 2°: ;También ti tienes que pagar la gallina?

GENTE 1°: Pues claro, como muchos, y hasta el Ayuntamiento mismo tiene
que pagar 50 gallinas al Cabildo; pronto se verd una procesién de labradores
e hidalgos para pagar las rentas y treudos, piensa que dentro de unos dias es
la Cruz de Mayo y en esa fecha vencen los arriendos.

NARRADOR: El Castillo tenfa en su interior unos graneros y corrales donde
se recogia el trigo procedente de los treudos y arriendos. El Treudo era una
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institucién Medieval que consistia en que cuando el Sefior vendfa alguna
finca (amortizada o entregada por el Rey), cobraba una cantidad en trigo de
modo perpetuo (y siempre podfa recuperar el bien por la misma cantidad que
habfa recibido) ademds de otros derechos, en Espafia se abolié sobre 1836 al
derogar los Seforfos. El Impuesto de la Gallina era una de las pechas, fogajes
y censos de solar que recibian los Seiiores.

ACTOII -- ESCENA 7*

CASTILLO: ;Que bullicio por la plaza y calles adyacentes! no son reuniones
de gente chismorreando, son familias enteras las que veo en la plaza con sus
borriquillos y ellos mismos cargados de fardos y bultos, jparece que llevan la
casa a cuestas!

NARRADOR: Hoy es 5 de julio de 1610 y se esta cumpliendo el Decreto de
Expulsién de los Moriscos del Reino de Aragén.

Pocos se quedaran en Calatorao, tinicamente alguno que se bautice y
acepte la religién cristiana como veremos en afios posteriores, pero con el
nombre castellanizado.

CASTILLO: A mis puertas llaman algunos de ellos. Vienen a despedirse de
los representantes de sus Seflores, porque saben que no los quieren mal, se
han ganado su afecto con su trabajo, pero la orden del rey es tajante
jEXPULSION! y los Sefiores de Aragén han de aceptar, y no pueden seguir
oponiéndose mds al Decreto Real.

NARRADOR: De las casi 100 familias que hace poco quedaban, tinicamente
57 serdn las que abandonen el pueblo en esta fecha, y por el camino de
Aguaviva llegarén al puerto de Tortosa donde embarcardn hacia Tiinez donde
algunos de nuestros vecinos, irdn a vivir al pueblo que han fundado los
moriscos de Ricla llamado Polvera.

CASTILLO: Un aiio ha pasado, el dfa 23 de marzo de 1611, y recibo la visita
de un cartégrafo portugués Hlamado Labaiia, al que el Reino ha encomendado
la realizacion de un Mapa de Aragén.

LABANA: Hoy dia 23 he llegado a Calatorao, me hospedo en el Castillo de
la Sefioria del Pilar, pero poco voy a permanecer en esta villa. Me gusta su
Castillo, la iglesia y la ermita del Santo Cristo que estd a un dozavo de legua
del pueblo, pero lo que mds llama la atencién es que en un aiio el pueblo casi
se ha repoblado y no se siente la marcha de los moriscos. Mafiana dia 24
pasaré por Alfamén e iré a Longares a dormir, para seguir mi trabajo al dia
siguiente.
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ACTO III

ULTIMOS ANOS DE LA EDAD MODERNA
Y LA EDAD CONTEMPORANEA.

ESCENA 1*

NARRADOR: Estamos iniciando el siglo XVIII, empiezan a correr aires
levantiscos en Europa contra los Sefiorfos Temporales.... En el afio 1735, Los

Alcaldes, Regidores y Sindico quieren librarse del Sefiorio del Pilar, y que su
unico Sefior sea el Rey.

Aspecto de parte del Custillo
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El Castillo es el punto donde se va a celebrar la tradicional subasta
de pastos y a €l tienen que acudir Alcaldes y Regidores para arrendarlas para
todo el pueblo. Este arriendo se realiza cada 3 afios mediante una Concordia,
que se renueva por lo menos desde 1716 fecha que se cita en el documento.
Alcaldes y Regidores discuten el asunto.

ALCALDE I°: Este afio toca arrendar las hierbas de Verano del Monte blanco
igual que lo hacemos cada tres afios.

Propongo que no participemos en la subasta como habfamos hecho
hasta ahora, no podemos aceptar que el Cabildo del Pilar sea nuestro Sefior,
el dnico Sefior de Calatorao tiene que ser el Rey.

REGIDOR 1° De acuerdo, pero ;qué hacemos si viene algun forastero y
arrienda las hierbas? Nos quedaremos sin nada.

ALCALDE I° Sabemos lo que nos jugamos. Si viene algin forastero le
amenazaremos diciéndole que si trae su ganado a pastar, cada hora que paste
se le hard la "degtiella" de una oveja.

Las hierbas son del pueblo y de su ganado. Y atin digo mds, si os
atrevéis, no vamos a pagar nada por lo que debe ser nuestro, pero es que le
vamos a arrendar las hierbas que no necesitemos a algun forastero y se las
vamos a cobrar para el Ayuntamiento.

REGIDOR 2°: Por mi parte se aprueba, pero... jel Cabildo se va a quedar tan
tranquilo? Ademas ya dicen que un tal Bargas de Hinojosa del Campo ha
venido a arrendar las hierbas.

REGIDOR I°: Me habéis convencido, ya estd llegando el momento de que
vayan desapareciendo los Seflorios, y aunque el Cabildo no nos agobie como
hacen otros Sefiores, el Ayuntamiento debe ser Soberano.

Ademads uno de Pedrola me ha dicho que quiere las hierbas y nos las
pagard al Ayuntamiento.

NARRADOR: Pasaran 3 largos aflos de juicios y a traves de 53 folios nos
enteramos de que el Cabildo gané y hasta que cobré algo del Ayuntamiento,
pero la semilla del levantamiento popular empezé a cuajar en el pueblo.

ACTO III -- ESCENA 2°

NARRADOR: De nuevo se van a enfrentar Ayuntamiento y Cabildo en 1760,
con motivo de las edificaciones que el Ayuntamiento autoriza a hacer
en las "Heras Altas". El Cabildo no logra que el Ayuntamiento se
apee de sus propésitos.
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CASTILLO: Hoy se han hartado de esperar los componentes del
Capitulo. El Ayuntamiento no ha comparecido para arreglar un
asunto relacionado con unas casas y casetas que estdn levantando en
las "Heras Altas" algunos vecinos.

No se que va a pasar pero... mis duefios estdn irritados y han
decidido que la Audiencia juzgue el caso. No es que les importe una
caseta mas o menos, pero el Ayuntamiento quiere darse importancia
y no le perdonan que vuelva a las andadas queriendo independizarse
de su Seflor Temporal.

NARRADOR: La Audiencia reconocerd de nuevo al Cabildo como
Duefio y Seiior Temporal de Calatorao, el Ayuntamiento como
defensor de los vecinos va perdiendo todos los jucios .

Lo que pasa es que la fruta no esta madura, en Francia hay
movimientos similares que desembocarén en la Revolucién Francesa 29 afios
mds tarde de este episodio.

ACTO III -- ESCENA 3

NARRADOR: 1811 es un afio de revuelo en Calatorao y tambien en
Zaragoza. Las tropas francesas han invadido Espafia, y una de las Ciudades
que se le resisten es Zaragoza.

Han llegado noticias del enfrentamiento entre el General Palafox y
los Franceses en La Almunia, a los que hace retirarse hasta el Frasno.

Ha llegado la paz pero Palafox desconfia de Napoledn, y atin se mantiene
vivo el recuerdo de los Sitios de Zaragoza. Recordando el enfrentamiento que
tuvo con los franceses en la Almunia quiere que la defensa de Zaragoza
cuente con un plan defensivo que organiza con todos los pueblos de sus
alrededores.

CASTILLO: A mis puertas han llegado unos militares y tras solicitar la
entrada, han hecho saber al Capitulo que vienen de orden del General
Palafox, y en su nombre visitan el Castillo y acuerdan informar al General
que, en caso de necesidad, Calatorao podria albergar a 500 soldados, 300 de
ellos con sus oficiales ocuparan el Castillo y el resto en la poblacién.



ACTO III -- ESCENA 4°

NARRADOR: Grandes fiestas se avecinan en torno al Castillo, en uno de sus
locales, el granero, ha estado colocada provisionalmente la Iglesia y Capilla
del Santo Cristo, mientras la Iglesia que tenfa la techumbre muy deteriorada
se ha reparado.

CASTILLO: ;Que modo de trabajar!, llevan afios arreglando y decorando la
iglesia.

Lo que menos me gusta es que esa hermosa iglesia gética que tenfa
a mi lado, la han dejado mds baja. Un arquitecto llamado Inchauste ha
realizado el proyecto de la obra actual.

iSi la viera Mohamet Llabar!, con el cuidado que puso en el arco que
nos unia, han tenido que derribarlo porque salfa al tejado de la Iglesia.

NARRADOR: Dejemos al Castillo con su nostalgia por la compafiera de al
lado, pues hoy es dia de fiesta en el Castillo.

CASTILLO: {Que canfidad de gente he visto a mi alrededor !, ya no son
sélamente los que vienen a pagar o rendir pleitesfa a mis duefios; es todo el
pueblo el que ha pasado ante mi puerta.

Ayer vi que los sacerdotes que me recorren no eran los mismos de
siempre. Dicen que han venido de Calatayud, Daroca y otros pueblos vecinos
¥ es que mafiana es dia grande.

Mafiana dfa 12 de septiembre de 1840 se va a realizar la inauguracion
de la Iglesia y la traslacién del Santisimo y la imagen del Santo Cristo en una
solemne procesién que recorrerd los alrededores hasta la Iglesia, donde se
realizard su instalacién definitiva.

ACTO III -- ESCENA 5°

NARRADOR: También en Espafia han pasado los afios del absolutismo de
Fernando VII, y el ministro Mendizabal decreta la desamortizacién y venta
de posesiones del Clero y Ayuntamientos, anunciando la subasta de sus
bienes en Calatorao en 1853 y 1861

CASTILLO: ;Que desorden veo en mi interior! Todo son subidas, bajadas,
sacar muebles y cuanto hay de valor en su interior, me van a dejar desnudo,
descuelgan hasta los 16 cuadros de Reyes e Infantes que adornan mi Salén,
y también se llevan un montén de legajos que son mi historia. ;Donde irdn a
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parar? ;Los llevardn al Archivo del Pilar? ;los volveré a ver algiin dfa?

NARRADOR: Efectivamente, la historia de Calatorao ha quedado recogida
en los archivos del Cabildo en su mayor parte. {Menos mal que por lo menos
no ha desaparecido como en otros pueblos, y algtin dia la conoceremos!

CASTILLO: Por fin llega la tranquilidad y me dejan s6lo. Me entero de que
me han subastado como si fuera una casa cualquiera y mi nuevo duefio ya no
serd un Sefior, serd una persona que tenga los reales que piden por mis
huesos.

NARRADOR: Ya han vendido el Castillo, ya no paseardn por su patio los
sacerdotes del Capitulo de Calatorao, menos mal que lo que el Gobierno
obtenga de esta desamortizacion se va a emplear en algo bueno, dicen que
can el dinero que saquen de todas las posesiones del Clero y Ayuntamientos
van a hacer los ferrocarriles en Espaiia, falta le hace porque las caminos estan
hechos una pena, e ir en diligencia es embarcarte en una verdadera aventura.

ACTO III -- ESCENA 6

PRUDENCIO MORENQ: Soy Prudencio Moreno y he comprado en el afio
1871 el Castillo, estd a nombre de mi madre pero yo soy el verdadero duefio.

Me gusta tener el poder y la gloria del Castillo, ya me fastidia que me
llamen el "escribanillo”, soy el Notario D. Prudencio Moreno Pérez y no un
escribano de tres al cuarto, ;cémo puede ser que no conozcan la historia que
he escrito del Cristo de Calatorao?

Mucho me gustaria arreglar este edificio pero... le hace falta una
reforma y buena. Seguro que no lo han tocado desde hace méas de 400 afios,
cuando lo arreglé aquel moro.

NARRADOR: A finales del siglo XIX, D. Prudencio Moreno entra en tratos
con D. Genaro Poza Burgos y llegan a un entendimiento para venderle el
Castillo en 1891, pero...

CASTILLO: Siento que me deje mi actual propietario, pero no me abandona
pues se reserva una estancia, y tampoco estoy a espaldas del pueblo, pues
todavia en mi sétano, el Ayuntamiento tiene la Carcel Municipal.

Hace poco, Prudencio Moreno les reclamé que trasladaran la Cércel
fuera de su Castillo a algtin local municipal pero no sacé nada en limpio.

NARRADOR: D. Genaro si que parece que va a lograr que trasladen la
Carcel a un local de la calle Murillo, pero tendrd que ofrecerles 1000 ptas
para pagarlo.
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GENARO POZA BURGOS: Ya soy duefio total del Castillo, he logrado que
se lleven la Carcel, y estoy realizando unas reformas que lo van a dejar como
me gusta. Hoy he estado arreglando las escaleras y me he entretenido
poniendo mis iniciales en la pared con trozos de baldosa, algiin dfa se dird
aqui vivié G.PB.

Mi hijo lo heredard a mi muerte y espero que lo trate con el carifio
que yo he depositado en €L

ACTO III -- ESCENA 7*

NARRADOR: Nos vamos acercando al final de la Historia, estamos en 1990,
el Castillo es ahora propiedad de Ibercaja y estdn reunidos los representantes
de Ibercaja y Ayuntamiento para formar un Consorcio que lo cuide, evite su
destruccién y lo destine para actividades culturales.

IBERCAJA: Como representante de Ibercaja cedemos el Castillo al pueblo
de Calatorao por 25 afios.

AYUNTAMIENTO: Este castillo ha de servir para que la gente de Calatorao
pueda aprender un oficio y para exponer las esculturas que estamos
promocionando de la piedra de Calatorao y algin futuro Museo que pueda
instalarse.

NARRADOR: Asillegamos al momento actual y tras reconocer que esta obra
es demasiado para un pueblo sélo, se ve la necesidad de que las autoridades
autondémicas ayuden a solucionar los momentos iniciales de la recuperacién.
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DESPEDIDA

CASTILLO: Aqui terminan mis recuerdos, pero ;Sabes que estoy oyendo
noticias confusas sobre mi porvenir?, que si me ceden, que si me venden o
me regalan y aunque ya estoy un poco quemado de tanto cambiar de duefio,
creo que por primera vez me alegro de hacerlo, pues, ;sabes que dicen que
todo el pueblo va a ser mi duefio?.

jSera posible que por fin sirva para algo mejor que ser morada de
alguna persona! ;A mis afios, podré servir para algo?

Sies cierto lo que comentan, otra vez veré gente correteando por mis
estancias y patios aprendiendo a trabajar y guardando todo lo que pueda
servir para que generaciones venideras recuerden el pasado del Pueblo.

(Serd posible que algln dia los que vengan a Calatorao, pregunten
por mi, se acerquen, me visiten, contemplen y admiren? Si eso es asf,
jGracias pueblo de Calatorao! y a mi manera te devolveré lo que inviertas en
este viejo Castillo que es tu emblema.

NARRADOR: Y aqui dejamos nuestro Castillo, viejo y abatido pero todavia
con sus recios muros capaces de aguantar los embites de la naturaleza.

Cuando los calatorenses nos enteremos que el Castillo no es de
piedra, ni de ladrillo sino que es un ser con alma y vida, nos habremos
merecido el Castillo y pasaremos a ser los "verdaderos y tinicos Sefiores" que
habri tenido, entonces, como cosa nuestra no podremos consentir que muera
y nos abandone.

EPILOGO

Esta obra fue leida por el Grupo Barbacana el dia 4 de Mayo de 1997
en el Salén de Actos del Casino Agricola e Industrial de Calatorao, dentro de
las actividades programadas en la Primavera Cultural de este afio por la
Asociacion de Mujeres Andaban.

En el momento del cierre de esta edicidn, el Castillo de Calatorao es
de propiedad municipal y el dfa 16 de marzo de 1998 se han iniciado las obras
de reparacién de tejados y recuperacién para disfrute piblico de la plaza del
Palacio.
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Indice alfabético de
Personas y Entidades citadas

ALFONSO I

Monarca aragonés que reiné desde 1104 a 1134, llamado "el
Batallador" por sus victorias y muriendo en el sitio de Fraga, casé con Urraca
de Castilla por sus apetencias de unificar Espafia contra el poder musulmén,
sus desavenencias fueron continuas. Hasta los afios 60 se le atribuia la
donacién al Pilar de las Villas de Calatorao, Brea, Oitura y Cascallo por el
historiador Castillo Genzor entre otros, actualmente por el documento
hallado por Barbacana en el Archivo Histérico Provincial de Zaragoza
sabemos que esta donacién se realizé por el rey Pedro II en septiembre de
1213 ocho dias antes de morir en Muret.

ALFONSO II1

Rey de Aragdn de 1285 a 1291, en su reinado 1a nobleza quiso imponer
su Unidn y el rey se vi6 obligado a aceptar, este enfrentamiento termina con
la devolucién de castillos tomados entre si. Alfonso III obliga a los de la
Unién que devuelvan Calatorao a Gil de Bidaure y los Canénigos que la
tenfan antes de la guerra.

BELENGARIA o Berenguela

Hija de D* Urraca de Buiiol, que en uni6én de su madre donan el castillo
y Villa de Calatorao al Prior y Cabildo de Santa Marfa, aceptando a cambio
ser Canéniga Regular (o Reglar) y unos beneficios econémicos para sus
servidores y la cancelacion de unas deudas pendientes.

CABILDO DE SANTA MARIA

Entidad creada en el afio 1141 bajo la Regla de San Agustin, que se
aplicaba en la Orden de San Antonio Abad. Su primer Prior fue D. Pedro
Ramén de Ricla que ejercié su cargo de 1141 a 1171. Esta iglesia se llamara
El Pilar. Su nombre ha permanecido en uno de los Términos en el que las
tierras eran del Cabildo del Pilar.

CALEMA CAMA (o Zalena Xama)

Es el Maestro de Casas més conocido de cuantos han trabajado en el
Castillo, realizé una reforma en 1504 que consistié en obras en la cocina,
escaleras, ventanas, suelos, chimeneas, caballerizas etc...
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CAPITULO DE CALATORAO

Conjunto de sacerdotes que estaban en la iglesia de Calatorao. El
Capitulo es mds conocido por el nombre que recibia la actual calle del Barrio
Nuevo, es decir calle del Capitulo, ya que sus casas le pertenecian.

CONDE DE BARCELONA

Ramén Berenguer IV casé con Petronila cuando ella apenas contaba
con dos afios, Administré los estados de su esposa como Principe de Aragén
hasta la coronacion de su hijo Alfonso Il en 1162.

CONSORCIO AYUNTAMIENTO IBERCAJA

Entidad constituida en 1990 para el cuidado y administracién del
castillo como bien cultural, no pudiendo actuar para lo que fue creado,
finaliz6é su cometido en 1998 con la venta del Castillo al Ayuntamiento de
Calatorao.

DAMIAN FORMENT

Escultor autor de los retablos de las catedrales de la Seo, Pilar y
Huesca. Goz6 de gran fama en su época. Cobrd su trabajo en trigo del granero
de Calatorao, aunque no hay muchas posibilidades de que viniera a este
pueblo. El primitivo retablo gético de la Iglesia se desmontd, quedaron 5
tablas, tres de las cuales forman el altor mayor, se le atribuye a él o a su
escuela.

FARAX DE GALI

Maestro de Casas moro con posesiones en Calatorao, vivié en
Zaragoza. Recibi6 el encargo de Fernando el Catélico de trabajar en su
Palacio de la Aljaferfa y fue el artifice del artesanado del Sal6n del Trono de
dicho Palacio.

FERRARIO:
Notario Real de Pedro 11
GENARO POZA BURGOS GPB

Comerciante de Zaragoza, compré el Castillo en 1891, Fue padre de D.
Genaro Poza Ibéfiez, e hizo alguna reforma en el patio y en la disposicién de
sus habitaciones.

GENARO POZA IBANEZ

Hijo de D. Genaro Poza Burgos, abogado, Presidente de la Caja de
Ahorros de Zaragoza Aragén y Rioja. Como duefio del Castillo modificé ia
planta baja donde tenfa su despacho y Biblioteca, y la planta entresuelo. Fue
eliltimo propietario particular del Castillo. Nacié el 19-04-1889 falleciendo
el 17-01-1981.
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FORTUNO DE ONTINENA

Prior del Cabildo de Santa Maria desde 1203 hasta 1213, consigue la
donacién de Calatorao para el Cabildo. Hay que suponer que el mismo dia 5
de septiembre no pudo hacerse la entrega del dinero por D* Urraca y las
negociaciones entre Rey-Urraca-Cabildo para poder firmar el Rey su
donacién al Prior y Cabildo en plena guerra.

GIL DE BIDAURE

Como mesnadero y Alcayde del Castillo, acompaiia en 1286 al Vicario
de Calatorao en las reuniones celebradas en Zaragoza de Cortes para renovar
el contenido de la Unién. Un afio mds tarde cuando Alfonso III regula la
devolucidn de Castillos, ordena se devuelva el de Calatorao a Gil de Bidaure
y los Canénigos del Pilar que lo tenfan antes de la guerra.

JAIME IT

Rey de Aragén que reiné de 1291 a 1397 confirmé la donacién que sus
antepasados habian hecho de Calatorao, Brea y Oitura al Prior y Cabildo de
Santa Maria, excluyendo ademds a los de Calatorao del impuesto de
alfonsaderia o ejército.

LABANA

Cartdgrafo portugués que recibié el encargo de realizar el mapa del
Reino de Aragén, midiendo las distancias y dando datos curiosos de los
pueblos de Aragén. Llega a Calatorao, donde duerme, el dia 22 de marzo de
1611 y el miércoles dia 23 ya va a dormir a Longares Como datos curiosos
nos da la produccién de seda propia de moriscos y la existencia de canteras,
la villa se ha repoblado de nuevo después de la expulsién de los moriscos (en
Alfamén con 120 casas sélo viven 3 familias).

LOPE GARCES Il DE ESTELLA

Unico "tenente" conocido del Castillo de Calatorao en nombre de
Alfonso I desde 1128 a 1133..

MENDIZABAL

Ministro de Hacienda en 1835. En 1836 inicia su politica de expulsién
de congregaciones religiosas masculinas que finalizard con la
"desamortizacién" de los bienes comunales de los ayuntamientos y los del
Clero mediante subastas. Para poner en practica su plan se creé un organismo
que en cada provincia editaba su propio Boletin Oficial denominado en
Zaragoza " Boletin Oficial de Ventas de bienes nacionales de la provincia de
Zaragoza", donde se dan las noticias y resultados de las subastas realizadas
de estos bienes.
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MIGUEL DE LUESIA Y AZNAR DE PARDOS

Miembros de la nobleza aragonesa que acompafiaron a su rey a
Francia, Por no abandonarlo, como otros ncobles, murieron con él en la batalla
de Muret.

MOHAMET LLABAR

Maestro de Casas de Calatorao, formé parte de una familia de
constructores, pero lo mds importante que nos ha dejado ha sido la tltima
reforma realizada en el Castillo, con la construccién de las almenas,
reparacién del puente que lo unfa a la Iglesia y diversas obras en el interior.

MORISCOS

Sucesores de los drabes que dominaron el territorio hasta 1119,
Cuando Alfonso I conquista la Villa, los que no quieren marchar se quedan
como trabajadores exdricos, y como tales el rey los adjudica con la tierra que
trabajan. En documentos de 1178 se puede leer que la Condesa de Pallars deja
en su testamento al monasterio de Casbas 2 exdricos en Agelio(Argillos) y
dos en Calatorau, uno de ellos llamado Ali Alachun. Los tltimos ex4ricos
conocidos son los que el propio rey Pedro II concede a D* Urraca en 1213 un
exdrico del Judio Eleazar y otro que tiene Pedro Navasio de por vida, cuando
fallezca.

Como trabajadores del Pilar van ganado derechos y algunos llegan a
tener posesiones en casas y campos y se respeta su religién, conservando su
mezquita y cementerio, aungue poco a poco se van endeudando hasta llegar
el decreto de expulsién para los que no se bautizaran en 1610.

PAILAFOX

Militar de los Guardias de Corps de Fernando VII, la Junta de Defensa
de Zaragoza lo nombra Capitdn General y dirige la defensa y sitios. Después
de la rendicion de la ciudad fue enviado prisionero al Castillo de Vicennes
(Frnacia). Al ser liberado, en 1815 Fernando VII lo nombré Duque de
Zaragoza y Capitan General de Aragén.

PEDRO IT

Rey de Aragdn, pasé su reinado guerreando, en Aragén, en las Navas
de Tolosa, en el Sur de Francia. Monarca que recibié una cantidad a D*
Urraca de Bufiol por el Castillo y Villa de Calatorao, donandolo el dia 5 de
septiembre de 1213 al Prior y Cabildo de Santa Marfa la Mayor de Zaragoza.

Su cardcter catélico lo demostré "infeudando” el Reino de Aragén a
favor del Papa mediante un tributo que hubo de extraer del impuesto del
maravedi cada 7 afios.
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Pero este cardcter catblico estaba bajo su ideal caballeresco defensor
de los derechos y obligaciones de Vasallos y Sefiores, que le hizo morir a
consecuencia de las heridas recibidas en Muret (Francia) en defensa de sus
vasallo y cufiado el Conde de Tolosa, a pesar de que los vasallos del Conde
eran los herejes albigenses.

PEDRO IV “el ceremonioso”.

Rey de Aragén, concedié una exenciéon de impuesto por "cena de
ausencia" a Calatorao y Brea y terminé con el Privilegio de la Unién de los
nobles contra el poder Real venciéndolos en la batalla de Epila y quemé
piblicamente el Privilegio de la Unién. También reconocié como su abuelo
Jaime IT que sus antepasados donaron Calatorao, Brea ... al Prior de la Iglesia
de Santa Marfa.

PEDRO DE TORROJA

Noble cataldn poseedor del castillo de Calatorao en el afio 1160, en
nombre de Ramén Berenguer IV, Conde de Barcelona y Principe de Aragén
por estar casado con D® Pretronila.

El apellido Torroja, no es ajeno a Aragén pues Pedro Torroja fue
arzobispo de Zaragoza en 1168.

PETRONILA

Reina de Aragén de 1137 a 1162. Hija de Ramiro II el Monje, fue
casada cuando contaba 2 afios con el Conde de Barcelona Ramén Berenguer
IV, con esta unién Ramiro IT pudo retirarse al convento de donde salié para
ser proclamado Rey.

PRUDENCIO MORENO PEREZ

Notario de Calatorao, compré el Castillo procedente de la
desamortizacién de bienes eclesidsticos del Pilar, y en 1871 escrituré la finca
a nombre de su madre.

Es también el autor del libro "apuntes histérico criticos del Santo
Cristo de Calatorao" biografia apasionada de cuanto hasta su fecha, 1883, se
sabia de la historia y milagros del Cristo de Calatorao.

RAMIRO II "El monje'

Reind de 1134 a 1137. A la muerte de Alfonso I el batallador y ante los
problemas de sucesién planteados, tuvo que salir del Monasterio donde
profesaba para ser coronado Rey. Es conocido por su episodio de la
"Campana de Huesca". Fue Rey hasta que su Hija Petronila cas6 con el conde
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de Barcelona que tomé el titulo de Principe de Aragén y administré sus
estados hasta que su hijo Alfonso II fue coronado.

URRACA DE BUNOL

Dama que entregé al Rey Pedro II la cantidad de 6000 morabetinos de
oro a cambio del Castillo y Villa de Calatorao, para luego donarlo al Prior y
Cabildo del Pilar. Su figura se ha visto ensombrecida y confundida con la de
D Urraca de Castilla esposa de Alfonso 1.

URRACA DE CASTILLA

Reina de Castilla de 1109 a 1126, casada con Alfonso I de Aragdén con
el que continuamente estaba disputando, y a la que se atribufa la leyenda del
Castillo de Calatorao por llamarse ignal que la dama que lo compr6 y creerse
que su esposo fue el Rey que don6 al Pilar esta Villa.

VALERIO

Valero de Santa Cruz, Prior del Cabildo de Santa Marfa la Mayor de
Zaragoza desde 1215 hasta 1224. Recibi6 la confirmacién de la donacién de
Calatorao de manos de D* Berenguela, hija de D* Urraca que ya habifa
fallecido. Confirmé a D* Berenguela las ofertas anteriores de nombrarla
Canéniga y los derechos econdmicos para ella y sus servidores.

47



VOCABULARIO

VASALLO-SENOR

La relaci6n de vasallaje se establecfa entre el rey y sus nobles o entre
el noble y sus siervos. Cuando un hombre libre se hacfa vasallo de un sefior,
podia hacerle pagar una cantidad por el derecho de la proteccién que le
proporcionaba en su villa.

En Calatorao sélo es conocido un caso de peticién de vasallaje. El
moro Yuce Jayel de Pinseque el dia 14 de marzo de 1492 se hizo vasallo del
Prior y Cabildo del Pilar. Tras jurar su lealtad renuncié a unas casas que tenfa
en el Barrio del Muriello a favor del Cabildo y a continuacién se las
entregaron con un treudo perpetuo de 6 fanegas de trigo pagaderas el dfa 15
de agosto de cada afo. Hay que reconocer que no era mucho pues el Sefior
de Epila les cobraba de 50 a 100 florines de oro.

EXARICO

Morisco trabajador de la tierra que pertenecia al Rey hasta que éste lo
entregaba a alguno que mereciera sus favores. Estos exdricos fueron los
moros que al ser conquistadas sus villas, no se marcharon y quedaron
trabajando las tierras que posefan para el rey. Los tltimos exdricos conocidos
son los que Pedro IT concede a D* Urraca uno del judio Eleazar y otro del
cristiano Navasio.

TENENTE

Noble al que el rey concede un honor(o castillo) y lo gobierna en
nombre del rey del que "tiene" el encargo.

ERA HISPANICA

Era que sirvi6 para contar los aiios en Espaiia desde el 38 ac. fecha en
la que Octavio pacifica Hispania hasta 1358 fecha en que termina esta era en
Aragén. Para ajustar los documentos a nuestra era cristiana actual es
necesario quitar 38 afios a los documentos anteriores a 1358.

ERA CRISTIANA

Era que se inicia el afio 1, es la era actual y en Espafia sustituy6 a la
era hispanica.

ESCUDERO

Grado preparatorio para el de Caballero.
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DESAMORTIZACION

Es la pérdida de la Amortizacién, palabra que tiene un sentido distinto
del actual.

El monarca cuando entregaba una Villa o Castillo, lo hacia sin perder
su derecho, pues el Rey es el Duefio de cuanto existe en su reino, este bien
que entregaba era una amortizacién. Los bienes recibidos del rey como
amortizacion se podian disfrutar pero no se podfan vender. A tal punto llegé
el abuso de esta Ley, que los nobles que empefiaban sus tierras a los judios,
cuando querian embargdrselas por falta de pago no podian hacerlo ya que los
bienes amortizados eran del Rey ;Puede basarse en esta doctrina el que los
bienes municipales sean inembargables?

Escalera Claustral con balustrada realizada en piedra de Calatorao.
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DOCUMENTO r
OBRAS EN EL CASTILLO EN EL ANO 1509

El documento que transcribimos estd guardado en el Archivo Histérico
Notarial de Zaragoza. Su localizacién es: Notario Miguel de Villanueva, afio
1509, folios 279r a 282r, correspondiendo su fecha a la del Viernes 30 de abril
de 1509.

La ficha del mismo es:

Los candnigos del Pilar contratan a Mahoma Llabar, moro, maestro
de casas, vecino de Calatorao (Zaragoza) para hacer una obra en el castillo
y molino del citado lugar.

La traduccién del documento se halla en el libro:
Titulo:

Arquitectura civil en Zaragoza en el Siglo XVI
Autor:

C. Gémez Urdafiez

Descripcién del documento.

Este documento es una escritura notarial entre un Maestro de Casas y
el Cabildo del Pilar. En esta escritura se describen con detalle las obras a
realizar y su precio:

La cocima: colocar una puerta.

La cdmara de la sala: lavar las paredes, y arreglar unas puertas y
ventanas.

La sala de paso a la Iglesia: colocar una puerta, arreglar la chimenea
(todavia estd la chimenea en el Salén de Reyes, e igualmente se dibuja la
antigua entrada al Puente que unfa el Castillo con la Iglesia).

Los miraderes: Los miradores de un Palacio renacentista son la
galeria de arcos corridos de medio punto, caracteristicos de las
construcciones aragonesas de la época. En los detalles de la obra se anotan
los maderos necesarios para hacer la tijera del tejado, las rejolas que entran
en cada almena, modo de hacer el tejado con cafias, lodo o barro, clavos y
tejas. Es de notar que diferencian el precio de los materiales con el de las
"manos" de los trabajadores.
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Igualar la obra vieja para que parezca bien: Retejar los suelos con
algez, hacer canales de fusta ( servian para sujetar los aleros, los labran con
escudos) las dos chimeneas de las salas que estan estropeadas

El molino: empleando madera, yeso y ladrillo.

Este documento es de los dltimos en emplear la numeracién romana en
sumas, ya que la banca y armadores genoveses estdn difundiendo las cifras
ardbigas para realizar operaciones a partir de principios del XVI.

Vocabulario principal:

Algez = Yeso. Todavia se emplea la palabra arjezén como trozo de pared de
yeso caido.

Fusta o Fuste = Maderos (hoy, en arquitectura el fuste es la columna sin basa
ni capitel). Golfos, alguazas, frontizas = Goznes o bisagras o pernios de las
puertas y ventanas.

Jaminera = Chimenea o también llamada chaminera por algunos mayores.
Rejolas = Ladrillos (nombre atin usado en alguna zona de Catalufia).
Espalmar = Rader o quitar el yeso que sobra.

Perfila = Vigas colocadas en el sentido de la pared sobre los travesafios.
Entosta, canyas, lodo, tisera, filadas son palabras casi actuales.

Peguntadas = Untadas de pez (Los canales de madera que sostenian el alero).
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1509, abril, 30 Zaragoza.

Los canénigos del Pilar contratan a Mahoma

Llabar, moro, maestro de casas, vecino de

Calatorao (Zaragoza) para hacer una obra en el

castillo y molino del citado lugar.

AHPZ, Miguel de Villanueva, 1509, ff 279-282.

(Precede protocolo).

Enla

Memorial de las cosas necesarias de obrar en el castillo de Calatorau.

Primo encarcelar el aro de la puerta de la cozina,
poner tres golfos que costara todo de comprar y
deasentartodo ........... ... 0., V sueldos

canbra de la sala:

Mas de azer la entosta esplanada y labada con
hun fuste, portodo . ..................... LVII sueldos

Mas de carar alli mismo huna puerta que yzo
azerelconde ............. ... ... .. .. ... V sueldos

Mas las puertas de la camera mayor se an de
mudar y poner las puertas de la sala vieja
queSea de.QatTar . v vy o W6 6 S5 A e e e 1T sueldos

Mas en la ventana de Ia sala que salle azia

el castillo fallecen dos ventanas y dos

alguazas en cada una para

asentarlas que valdran ................... XII sueldos

Mas son menester para la misma ventana
dos frontizas que fallecen para en medio
GUBVAIEA: < o6 s i o s s 0 55 58 GG SR .. .. II sueldos

Mas el otra ventana a menester dos colfos,valen. (en blanco)

Mas la puerta de la escalera del mirador
que esta quebrada ha menester sus varetas y
encarcelarla, costaratodo ................ I sueldos
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En la sala que esta el paso para la yglesia:

Mas cerrar la puerta que esta entre sala y sala costara X1 sueldos

Mas de reparar y espalmar la antosta que esta
cabo la jaminera y de encarcelar la puerta
deladichacamera ...................... V sueldos

Los miradores:

Primo en el primer mirador en la camera que esta

a la mano drecha tres fustes de XXX palmos a

precio o VIIII sueldos que montan XXVIII (!)

sueldos, de levarlos X sueldosy de

asentarlos XII sueldos, por todo con el reparo

dearriba. ............. ... il L sueldos

Mas en el mirador segundo hun fuste
de quarenta palmos costara con
el porte 37 sueldos digo .................. XXXVII sueldos

Item mas a menester una perfila que costara

VI sueldos, dos medios fustes que costaran X

sueldos para tisera y del porte IIIT sueldos que

ESPOTTOdO .. oottt - XX sueldos

Item para ygualar todo el mirador con la vantaja

que parezca torre a menester quinze filadas,

cada filada a menster LXXX rejolas que

son XV vezes XXX que son MCC rejolas y para

doze almenas en cada almena XXXVII

rejolas que son CCCCXXXXIIIT rejolas

para las olras que sean por todo

para las almenas D rejolas que son por todo

MDCC rejolas que suma la rejola

labrada CLXX digo CLXX ............... CLXX sueldos

Itern mas para subir la paret enta dentro

al castillo para ygualar la tisera a menester

XV filadas, en cada filada XXX rejolas

que son CCCCL sueldos que suma

de costa XXXXV Sueldos ................ XXXXV sueldos

Item mas de manos de la tisera y canyas y clavos
y lodo y teja y para que quede muy bien
que an estimado en ocho florines ........... CXXVIII sueldos
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Iteni de reparar la paret debaxo la tisera

que se a de fazer, de adobar la ventana y tapar

los agujeros que quede todo lindo

y de algez que vale XlIsueldos ............ XI1I sueldos

CCCCILXII sueldos

Y a de ygualar en lo de la obra viexa un pedaco que es de obra de dos
palmos de alto para que parezca bien.

Item XXXII almenas, en cada almena XXXX
rejolas para todo el resto de toda la obra nueba
para entramas las quadras que son

mil dozientas y ochenta rejolas obradas costaran,
digo MCCC rejolas, digo CXXXX sueldos ... CXXXX sueldos

Item mas para retejar todos los tejados y fazer

todos los ceros de algez y echar suelo de algez

y de rejolas en el de enta la yglesia que esta

como el que esta en la talaya del otro mirador

del algez y rejolas y manos

cient sueldos digo CXXX sueldos .......... CXXX sueldos

Itemn de fazer X2{VIII canales de fusta con sus

escudos y peguntadas y drecadas
que costaran XXXX sueldos .............. XXXX sueldos

Item de becar la dos jamineras de las dos
jamineras de las dos salas grandes que estan
derebadas de rejola y algez y

manos XXIIsueldos .. ......... ... .. L. XXII sueldos

Item a de poner qualesquiera canales

enpeguntadas en el paso de la yglesia........ VI sueldos
CCCXXXII sueldos

La primera Cll sueldos
CCCCLXII sueldos
CCCXXXII sueldos

Suma............. DCCCLXXXXVI sueldos
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De lo que el molino ha necesidat:

Primo X VII fustes redondos de XXV palmos

costaran a VI sueldos montaran ......... CII sueldos
De porte XXV sueldos ................ XXVI(!) sueldos
DerejolaMD ........... .. . oot XXXVIII sueldos
De algez diez almodis a XII sueldos . .. ... CXX sueldos
De manos CLX sueldos ............... CLX sueldos

Suma CCCCXXXXYV sueldos

La qual dicha capitulacion y concordia assi dada fue entre las dichas
partes que el dicho maestre ha de dar la dicha obra fecha y acabada d'aqui a
por todo el mes de setiembre primero venient a conoscimiento de maestre
Joan Vierto o de hun maestro que nombrara el dicho capitol, Por la qual obra
el dicho capitol le prometedor mil quatrozientos y cinquenta sueldos
pagaderos en tres tandas eguales a saber es: al principio la una tanda, la otra
a metat de la obra et la tercera acabada y visurada la obra y dada por buena
segun dicho es, et las dichas partes et cada una dellas prometieron et se
obligaron tener e cumplir lo susodicho cada uno lo que le per toca o per
tocara etc renunciaron etc diusmetieron etc et el dicho Mahoma Llavar dio
por fianga a lo susodicho a Mahoma de Brea moro maestro de casas vezino
de Caragoca. Etel dicho Mahoma Llabar juro por Bille etc de tener e cumplir
ete et de haversegue bien y lealment cte.

Testes Joan d'Anciso tapiador et Juce Albolex moro obrero de villa
habitantes en Caragoca.
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¢Serd posible que algiin dia los que vengan
a Calatorao, pregunten por mi, se acerquen,
me visiten, contemplen y admiren? Si eso es asi,
jGracias pueblo de Calatorao!
y a mi manera te devolveré lo que inviertas en este

viejo Castillo que es tu emblema.
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